
جمله اي را كه تيتر اصلي اين يادداشت است، 
با لهجه اصيل مشهدي بخوانيد تا برايتان تداعي 
كننده ديالوگ شخصيت نرگس )بيتا بادران( در 
فيلم »آژانس شيشه اي« ابراهيم حاتمي كيا باشد. 
بعد نگاهي به جوابيه هاي معاونت س��ينمايي به 
نامه ها و انتقادات و توضيحات خانه سينما و مدير 

كنوني آن محمدمهدي عس��گرپور بيندازيد. به س��رعت و 
به س��ادگي از من مي پذيريد كه آن جمله و اين موقعيت 
در ذهن هر فرد علاقه مند به شرايط و سرنوشت سينماي 
ايران، ربط مش��خصي به هم مي يابند انگار اين ميان، اين 
سينماي ايران است كه هر رمق و تواني كه براي خلق دو 
سه فيلم خوب و چهار پنج فيلم نسبتاً قابل تامل در سال 
دارد، از دس��ت مي دهد و قرباني مي ش��ود. اين بار قصدم 
به هيچ وجه طرح ديدگاهم درباره مس��ائل مطرح شده در 
نامه ه��ا نيس��ت. به اي��ن دليل كه به نظرم همه دوس��تان 
س��ينمايي و فرهنگ��ي موضع احتمال��ي همچو مني را در 

اين جدل مي دانند.
ام��ا نكته در اين اس��ت كه اين گون��ه اختلافات و گاه 
حتي ش��كل ش��ديدتر آن ميان معاون��ت و جامعه اصناف 
ي��ا بخش ه��اي ديگ��ري از نهادهاي ثبت ش��ده و اثرگذار 
سينمايي، پيشتر هم بسيار وجود داشته است. تنها تفاوت 
موجود در اين بوده كه اختلافات در جلسات في مابين طرح 
مي شده و نه در رسانه ها و در برابر افكار عمومي. )كه ظاهراً 
در اين دوره به طور كامل قطع شده اند و جز ملاقات اوليه 

بعد از انتصاب، مثلًا ميان وزير ارشاد و مديرعامل 
خانه س��ينما هيچ گونه نشست و تعاملي صورت 
نگرفته است.( تاكيدم بر اين است كه اين شكل 
اكران كردن اختلافات، برخلاف تصور دوس��تان 
دربردارنده نوعي »شفافيت« و به تعبير عاميانه، 
»رو راس��تي« با مردم نيس��ت. اين همان جايي 
اس��ت كه ما در اتاقكي شيشه اي افتاده ايم و خشمگين بر 
پيكر هم مي كوبيم و تماش��اگران از بيرون اتاقك چه بس��ا 
به نزاع ما مي خندند. بديهي است كه براي مردم، براي آن 
شهروند تاكس��يران يا خوار و بارفروش كه حتي نمي داند 
تفاوت بين بنياد سينمايي فارابي و جامعه اصناف سينماي 
ايران در ماهيت و وظايف چيست، جزييات اين اختلافات 
و مباحث مطرح در آن هيچ مدخليتي پيدا نمي كند. تنها 
حاصل��ش اين اس��ت كه اين ش��هروند فرضي مي گويد در 
سينماي ايران همگان به جان هم افتاده اند. و اين سينما كه 
از زاويه جريان سخيف سازي بخشي از نيروهاي سهل انديش 
و ندانم كار خود، از زاويه محدوديت هاي اعمال شده بر آن 
در هر حيطه انتخاب موضوع و توليد و توزيع و از ده ها زاويه 
ديگر دچار مش��كل بود، حال باي��د با لبخند كج- بخوانيد 
پوزخند- مخاطبان و مصرف كنندگان بالقوه اش هم رودررو 
شود كه ديگر سامان و ادب و تعادل دست كم ظاهري اين 
س��ينما براي آبروداري را هم منحل و پا در هوا مي بينند. 
واقعاً كه نرگس خانم س��اده و احساساتي فيلم حاتمي كيا 

چه درست مي گفت.
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و امّا بعد...
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سكانس آخر

از چهار علامتي كه گفتيم با سياق خط ما جور درنمي آيند و 
بايد يك فكري به حالشان كرد، تكليف دو علامت تا اينجا معلوم 
شد. يكي »الف مقصوره« كه قرار شد به جاي آن در همه ي موارد 
يك الف خوش قدوبالاي كشيده قامت بگذاريم و خيال خودمان را 
راحت كنيم: »درخت طوبا«، نه »درخت طوبي«! »سال بلوا«، نه 
»سال بلوي«! »صلات ظهر«، نه »صلو ظهر«! و ديگري »ت«ي 
«ي مربوطه كه علامت نيس��ت و يكي از حروف  گرد عربي يا »
الفباي عربي و به قول يكي از صاحبنظران »خالص ترين« حرف 
اين الفباست و ما فقط به دليل آن دونقطه  ي نامربوطي كه بالاي 
« هم قرار ش��د  »ه« مي گذارند علامتش ناميديم. به جاي اين »
در همه ي موارد »ت«ي كشيده  بگذاريم: »نعمت الله«، نه »نعم�  
الله«! »سيرت رسول الله«، نه »سير رسول الله«! »تذكرت الاوليا«، 

نه »تذكر  الاوليا«! 
و حالا مانده اس��ت دو علامت ديگر: يكي »همزه« و ديگري 

»تنوين«. 
اوّل بپردازيم به مسئله ي »همزه«:

يكي از همزه هاي متداول در رسم الخط روزگار ما همزه اي ست 
كه در يك تركيب اضافه بالاي سر »ه«ي بيان حركت مي گذارند: 

»نامۀ عاشقانه«، »لانۀ موش«...
اين همزه اصلن از كجا آمده است؟ 

احمد بهمنيار در سخنراني مبسوطش خطاب به فرهنگستان كه 
در سال 1321 ايراد شده و متن كامل آن در مقدّمه ي لغ�تنامه ي 
دهخدا به چاپ رسيده است توضيحات مفصّلي درباره ي اين همزه 
مي دهد و از جمله مي گويد: »در زبان فارسي اسم مُضاف يا موصوف 
را كه پيش از مُضاف اليه يا صفت واقع ش��ده باشد در صورتي كه 
صحيح يعني مُنتهي به حرف آوازپذير باشد حرف آخرش را كسره 
مي دهند: مانند »درخِانه... شاگردِ دبستان...« و در صورتي كه مُعتل 
يعني مُنتهي به حرف آواز باش��د، چون حرف آواز را به آواز ديگر 
نمي ت��وان تلفظ كرد، قاعده ي ذيل را معمول مي دارند: اگر حرف 
آواز »الف« يا »واو« ممدود و يا »ها«ي مُلين باشد، »يا«يي به آن 
مُلحق و آن »يا« را به عوض آخر كلمه مكس��ور مي كنند. مانند 
»خداي جهان«، »درياي بزرگ«، »آهوي ختن«، »ابروي باريك«، 
»خانه ي من«، »پروانه ي زيبا«... »يا«يي كه در اين حال به آخر اين 
كلمات مُلحق مي شود در رسم الخط صحيح قديم كوچك و بي نقطه 
نوشته مي شد تا معلوم شود كه از اصل كلمه نيست و به ضرورت به 
آخر كلمه مُلحق شده است، ليكن به سبب مُشابهتي كه به همزه 
داش��ت رفته رفته به تصرّف كاتبان و ناسخان بي اطلاع به صورت 
همزه درآمد، و همزه اي كه در برخي از رسم الخط ها در تركيبات 
»خداء جهان«، »درياء بزرگ«، »گرماء تابس��تان«، »لش��كرهاء 
گران« و نظاير آن مشاهده مي كنيم و همچنين همزه اي كه در 
بالاي »ها«ي مُلين در حالت اضافه و وصف رسم مي كنند )»خانۀ 
من«، »پروانۀ زيبا«( از اينجا پيدا شده است. رسم همزه در كلمات 
مُنته��ي به »الف« و »واو« ممدود در اين زمان متروك و موقوف 
است و به جايش همان »يا« را كه مُطابق با تلفظ است بنويسند، 
ليكن رسم همزه در بالاي »ها« رايج و معمول مانده و بنا به آن 
چه گفته شد بايد موقوف و متروك گردد و به جاي آن هم »يا« 
بنويسند )»خانه ي من«، »پروانه ي زيبا«( تا هم قاعده مُطّرَد و هم 
مكتوب مُطابق ملفوظ باشد، و اين رسم الخط كه پيشنهاد مي شود 
وقتي معمول بوده و رسم تازه و مُخترعي نيست.« )با عذرخواهي 

بابت نقل قول به اين درازي!(
به كار بردن »ي«ي بعد از »ه«ي بيان حركت در نسخه هاي 
كهن س��ابقه اي ديرين��ه دارد. چنان كه در هفته هاي گذش��ته 
اش��اره كرديم، در نسخه  هاي »تفسير قرآن پاك« و »الابنيه عن 
حقايق الادويه« متعلق به قرن پنجم هجري و نسخه هاي ديگري 
متعلق به قرن ششم هجري، كسره ي بعد از »ه« را با يك »ي«ي 
درس��ته نش��ان داده اند. حتا »ي«، در م��واردي، به جاي علامت 
كسره ي بعد از حروف صامت هم به كار مي رفته است، چنان كه 
در نس��خه ي »مُجمل التواريخ والقصص« به جاي »زانوبند شتر« 
نوشته اند »زانوبندي شتر« و در نسخه اي از ديوان ناصر خسرو، به 
جاي »سپه ديو« نوشته اند »سپهي ديو«. »علامت اضافه در پهلوي 
i اس��ت كه بآخر مضاف ملحق گردد.« )»اضافه«، محمّد معين، 
انتشارات اميركبير، چاپ پنجم، 1370.( آثار اين تلفظ را هنوز در 
لهجه ي اصفهاني مي بينيم: »خيابوني چهارباغ« )خيابون چهارباغ(، 

»كبابي كوبيده« )كباب كوبيده(، »مرغي بريون« )مرغ بريون(.
پس به اين ترتيب معلوم مي ش��ود كه اين همزه اي كه روي 
»ه«ي بي��ان حركت مي گذارند اصلن همزه نيس��ت و اين همان 
»ي«ي درسته  بوده است كه به دست »ناسخان و كاتبان بي اطلاع« 
تبديل شده است به يك »ي«ي ريزه ميزه ي دست و پا شكسته 
و لهيده كه معاصرين متأسفانه با »همزه« اشتباه گرفته اند. اما اين 
سوءتفاهم دعواها در پي داشت و بحثهاي داغي سر اين همزه ي 
تقلبي درگرفت كه هنوز هم ادامه دارد. توضيحات بيش��تر بماند 

براي هفته ي بعد. 

عجب دنيايي اس��ت. امريكا دشمن ماس��ت، براي به زانو 
درآوردن ما هر كاري كه بگوييد مي كند. ميليون ها دلار خرج 
تهاجم فرهنگي مي كند. كارخانه هاي روياسازي شان 24ساعته 
كار مي كنند و براي از راه به در كردن جوانان ما خروارخروار 
فيلم و س��ريال مي سازند و توي بازار قاچاق كشورمان تزريق 
مي كنن��د. متفكران و فرهيختگان هوش��يار ما توي تلويزيون 
خودمان برنامه مي سازند و پته دشمنان را روي آب مي ريزند 
و پ��رده از نيات ش��وم امپرياليس��م برمي دارن��د. متعهدانه و 
هوشيارانه، حواس بروبچه هاي فرهنگي جمع است تا نگذارند 
امپرياليسم با »لاست« و »24« هر غلطي كه خواست مرتكب 
شود و هر آموزه صهيونيستي و پلشتي كه خواست به بچه هاي 
صاف و ساده ايراني ياد بدهد. توطئه ها را يكي پس از ديگري 
كش��ف و خنثي مي كنند و قوياً در برابر تهاجم فرهنگي غرب 
س��ينه س��پر مي كنند. امريكاي جهانخوار عوضي، سريال 24 
مي سازد تا ما را بفريبد، اما كور خوانده. حواس ما جمع است... 
فقط گويي يك بخش كوچكي از نيروهاي فعال و خوشفكر ما 
حواس ش��ان جمع نيست. جمع نيست كه سهل است، گويي 
اصلًا توي باغ نيس��تند و بي خيال ماجراهاي غرب و ش��رق، 
عين��اً قصه 24 را برمي دارند كپي مي كنن��د و آن را مصادره 
ب��ه مطلوب مي كنند و مال خود مي كنند و تبديلش مي كنند 
به چيزي كه اگر خود س��ازندگان 24 هم ببينند، عرق ش��رم 
روي پيشاني ش��ان بنشيند... راستي آيا دزدي از قصه ديگران 
ج��رم نيس��ت؟ آنه��ا - امريكايي ها را مي گويم- دش��من اند، 
كافرند، امپرياليس��م اند، عوضي اند، بي شعورند و خيلي صفات 
رذيله ديگر را هم دارند، اما هر چه هس��تند قصه خودش��ان 
را مي س��ازند و از روي دس��ت كسي بلند نمي كنند و اگر هم 
بخواهن��د الهام بگيرن��د يا اقتباس كنن��د، قوانيني دارند كه 
مجبورش��ان مي كند پولش را بدهند... اما آنها كه در هاليوود 
نشسته اند و دارند قصه مي نويسند كافراني حربي هستند كه 
مال ش��ان – و بلكه چيزهاي ديگرش��ان- بر ما حلال اس��ت. 
نش��نيده ايد كه »مال كافر هست بر مومن حلال؟« آنها غلط 
مي كنن��د حرفي بزنند. ما كه دزدي نمي كنيم، ما مصادره به 
مطلوب مي كنيم و توي ظرف آنها، مضامين خوب و انس��اني 
و اخلاقي و خداپسندانه مي ريزيم. خيلي دل شان بخواهد كه 
24 لعنتي آنها را تطهير كنيم و مفاسد سياسي و اخلاقي اش 
را پاك  كنيم. اصلًا هر چه آنها بس��ازند ما برمي داريم خوبش 
را مي س��ازيم. ما 24 نمي س��ازيم كه، ما 24 مي سازيم از آن 
لحاظ. ش��نيده ام كه لاست هم داريم مي سازيم، اما نه لاست 
معمولي كه لاست از آن لحاظ. اين از آن لحاظش مهم است، 
وگرنه نويسنده لاست و 24 و... كه هنر نكرده اند. واقعاً به نظر 
ش��ما هنر كرده اند؟ ديگر يك قصه صهيونيس��تي نوشتن هم 
ش��د كار؟ كاري ندارد كه، آنها از سي آي اي دستور مي گيرند 
و ب��راي اينكه تارگت هاي ش��رم آور خود را دنب��ال كنند، به 
چهار تا نويس��نده درپي��ت هم پول مي دهن��د كه يك قصه 
الكي س��رهم بندي كنند. قصه كه مهم نيس��ت، كاري كه ما 
با قصه هاي آنها مي كنيم مهم اس��ت. ما چنان قصه آنها را به 
زي��ور توانايي هاي فني و هنري خود مي آراييم و چنان آنها را 
در خدمت اهداف عاليه مان درمي آوريم كه اصلًا معلوم نيست 
كه ما موقع سريال سازي، نگاهي هم به سي دي هاي قاچاق و 

غيرقاچاق كنار خيابان داشته ايم. 
ما رس��ماً حقوق ديگران را زير پ��ا مي گذاريم و قصه آنها 
را در روز روش��ن مي دزديم و بابت چيزي كه آنها ساخته اند، 
حق الزحم��ه فيلمنامه مي گيريم. ب��ا اين حال آدم هاي خوبي 
هس��تيم و خيلي بزرگواريم و جايمان توي بهش��ت است. در 
عوض، آن بي شرف ها كه مي نشينند و توي كله شان مي كوبند 
كه يك قصه ارژينال پيدا كنند، هيچ وقت هم قصه هاي متعالي 
ما را نمي دزدند، عوضي هستند و به جهنم مي روند... آيا حقوق 
ديگران را نبايد رعايت كرد؟ آيا عيبي ندارد اگر گرافيست هاي 
ما كار گرافيست هاي آنان را و نويسندگان ما كار نويسنده هاي 
آن��ان را و هنرمندان ما كار هنرمندان آنان را كپي كنند و به 
نام خود بزنند و پولش را بگيرند و عين خيال شان هم نباشد 
و شرمس��ار هم نباشند و...؟ ش��ما هم مثل من فكر مي كنيد 

حقوق مصنف چيزي است پايين تر از كشك، يعني پشم؟

روز گذش��ته نامه اي خطاب به وزير محترم فرهنگ و ارش��اد 
اسلامي منتشر شد كه در هتاكي و بي ادبي به يك مسوول انقلابي 
و مومن و متعهد، در طول س��ال هاي پس از انقلاب اسلامي كمتر 
مشابه آن را سراغ داريم مگر در سال هاي اول انقلاب آن هم در قلم 
و زبان گروهكي كه امروز به عنوان منافقين شناخته مي شوند. در 
اين نامه ادبياتي از توده مسلك هاي سابق و ليبرال منش هاي امروز 
ديده مي ش��ود كه سعي مي كنند خشم و عصبانيت ناشي از عدم 
موفقيت هاي سياسي ش��ان را جبران كنند. همصدايي و استقبال 
رسانه هاي بيگانه از اين اقدام نيز خود قابل تامل بود! خدا را شكر 
در جمهوري اس��لامي آنقدر آزادي بيان هست كه حتي هتاكان و 

بي ادبان هم به نامه پراكني بپردازند.
از آنجا كه پاس��خ هتاكان در نزد عاقلان خاموش��ي اس��ت در 
مقام پاس��خگويي برنمي آييم. فقط جهت روشنگري چند مطلب 

ذكر مي شود.
1- ترديدي نيست كه تقريباً همه خانواده سينما و صنوف آن 
لحن و بيان اين نامه را تاييد نمي كنند و بر اين هتاكي و بي ادبي صحه 
نمي گذارند و بر مدار اين خشم و عصبانيت نابخردانه گام برنمي دارند.
2- اينك��ه فردي به اتكاي چند نفر ب��ه خود اجازه مي دهد به 
نمايندگي فيلمس��ازان كه بالغ بر پنج هزار نفر هستند، بدون راي 
و نظر و موافقت آنان هر آنچه بر قلمش جاري مي شود، به نام اين 
جمع بر كاغذ براند، خودش نوعي خيانت در امانت است كه پيگيري 

حقوقي دارد و خلاف اخلاق و عرف و انسانيت است. 
3- درك بالاي وزير محترم كه ريش��ه اصلي انش��قاق در خانه 
س��ينما و مش��كلات اين مجمع صنفي را به خوبي شناختند و به 
شرح آن پرداختند، ظاهراً باعث عصبانيت بعضي گشته است آنجا 
كه وزير محترم در شرح اتفاقات ناخوشايند جشن خانه سينما ابراز 
مي كنند: »ما با خطاي يك فيلمساز و يك فرد روبه رو نيستيم بلكه 
مسوول اين خطاها و لغزش ها را بايد در صحنه گردانان جشن خانه 
سينما جست وجو كرد.« همين ديدگاه باعث شد ساخت فيلم آقاي 

فرهادي ادامه يابد.
4- طي ماه ها و روزهاي گذشته شاهد تشديد اختلافات و تشتت 

بين صنوف سينمايي و اعضاي آن شده ايم. تهيه كنندگان به چهار 
گروه تقسيم شده اند، كانون كارگردانان سينماي ايران نيز كه اخيراً 
قوام يافته بود امروز ش��اهد هستيم كه رئيس كانون كارگردانان از 
كودتاي جديد در اين صنف نام مي برد كه هدفش از هم پاشيدن اين 
ساماندهي جديد است. از طرفي هر روز شاهد نامه ها و مصاحبه هاي 
شديد اللحن بين افراد و اعضاي صنوف سينما هستيم. كه همه اين 
آشفتگي ها و تشتت ها ذيل مديريت فعلي خانه سينما رخ مي دهد؛ 
خانه سينمايي كه بايد هدفش انسجام و ساماندهي و آرامش اهالي 

سينما باشد. 
5- موضوع امنيت ش��غلي با همه مولفه هاي آن كه بحق يك 
مطالبه جدي اهالي سينماست توسط كساني كه در طول مديريت 
 20ساله ش��ان بر مديريت هاي مختلف س��ينمايي كشور هيچ گاه 
س��اماندهي نشد و براي آن اقدام جدي نكردند، دستاويز تحركات 

سياسي و ايجاد اغتشاش شده است. 
6- مديريت فعلي خانه سينما، دفتر مديرعامل را به اتاق جنگ 
براي تحقق خواس��ته هاي جناحي و ترميم شكست هاي سياسي 
باندي كه به آن وابسته است، قرار داده است. امور صنفي و رفاهي و 
معيشتي اهالي سينما كه در چارچوب امنيت شغلي مي توان به آن 
اشاره كرد مطالباتي نيست كه دولت و نظام خود را نسبت به تحقق 
آن متعهد نداند اگرچه در طول همه سال هاي گذشته زيرساخت ها 
و روش هاي اجرايي تحقق اين امر از سوي مديران سينمايي جدي 

گرفته نشده است. 
7- مديريت فعلي سينما در معاونت سينمايي به همه سينماگران 
اين تضمين را مي دهد كه از ابتداي  پذيرش اين مسووليت، در صدد 
رفع همه اين نواقص و ضعف ها بوده اس��ت و در روزهاي آينده كه 
يك سال از  پذيرش اين مسووليت مي گذرد به بخشي از اين برنامه ها 
اشاره خواهد كرد. در اين فرصت فقط به يك مولفه كه رونق سينمايي 
است اشاره مي شود. حجم توليدات انواع فيلم هاي سينمايي، كوتاه 
و مس��تند نسبت به سال گذشته در همين ايام بين 30 الي 150 
درصد افزايش يافته اس��ت. بايد پرسيد اين افزايش توليد در همه 
عرصه ها مگر به كاهش بيكاري در بين اهالي سينما منجر نمي شود؟
8- اگرچه حواشي س��ازان 
و سنگ اندازان درصدد هستند 
مديران س��ينمايي را از انجام 
اصلي ش��ان  مس��ووليت هاي 
بازدارند و به انتظار نشسته اند 
ع��دم موفقيت اي��ن مديران 
را جش��ن بگيرن��د اما به همه 
س��ينماگران دلس��وز و اهالي 
نجيب سينماي ايران اطمينان 
از  لحظ��ه اي  مي ش��ود  داده 
پيگيري و تحقق مطالبات بحق 
س��ينماگران ايران��ي كوتاهي 
نخواهد شد و الحمدلله دولت 
مردمي و انقلابي جناب آقاي 
دكتر محمود احمدي نژاد و وزير 
محترم فرهنگ و ارشاد اسلامي 
نيز با جديت نسبت به تحقق و 
اصلاح و ارتقاي سينماي ايران 
دغدغه جدي دارند و مديريت 

فعلي را ياري مي كنند.« 

هيچ قرار ازپيش تعيين ش��ده اي تصادف نيست 
حتي اگر حضور ما در مكاني تعيين ش��ده ميزانسن 
پيشين آن مكان را دستخوش تغيير كند. گرچه چه 
قرار گذاشته باش��يم و چه نگذاشته باشيم،  زندگي 
روزمره ما سرشار از تصادف است، اما تصادف زماني 
اهميت دارد كه دو رويداد نامنتظره در يك زمان با 

هم تلاقي پيدا كنند. كارهاي »آيرين غريب پور« در گالري باغ 
فردوس واقعاً يك تصادف است؛ تركيب عكس هاي غيرمنتظره 
با روياها و آرزوهاي غيرمنتظره كه درهم آميختگي باورپذيري 
را فراهم كرده اند، به ويژه كه تصادف ها در چارچوب جامعيتي 

قرار گرفته اند كه معناي تازه اي مي دهند. 
براي آيرين غريب پور كه تازه از رش��ته گرافيك و طراحي 
فارغ التحصيل شده است، رويا- آرزو يك ارتباط مرزي نيست، 
بلكه زيباشناس��ي براي بازي فرمي با تخيل اس��ت. كشف اين 

مفاهيم از آثار او، عكس در عكس با تراش��ه هاي نور 
و رن��گ يك تصادف ديدني اس��ت؛ كاري كه گرچه 
ابتدا به نظر س��اده و محتمل و ش��ايد هم بديهي به 
نظر مي رسد، اما نكته جاي ديگري است. همان كه 
ابت��دا گفتم تصادفي اس��ت غيرمنتظره كه با كمك 
تخيل قوي با واقعيت روبه رو شده اند. البته در چنين 
تصادفي بينندگان واكنش هاي متفاوتي دارند. شايد گروهي آن 
را بازي س��اده كامپيوتري بدانند، چرا؟ چون آنها از هنر انتظار 
تفس��يري واقعي دارند، آن هم از راه مفاهيم و اس��تدلال، نه از 
طريق مكاشفه و تغيير. گروه دوم اما چون اثر هنري را مكاشفه و 
تغيير مي دانند، در برابر چنين آثاري از اين جوان بسيار مستعد 
به تامل و تحس��ين مي پردازند.  مرور كارهاي آيرين غريب پور 
ما را به كاويدن زندگي دعوت مي كند. اين دعوت را بپذيريد و 

تا 13 مهرماه سري به گالري باغ فردوس بزنيد.

پيشنهاد اول : دعوت به تماشاي نمايشگاه »خيال محال«

تصادف‌غيرمنتظره‌ها
فريدون صديقي

»همزه«

كرگدن نامه

همه‌چيز‌از‌آن‌لحاظ
سيدعلي  ميرفتاح

mirfattah@yahoo.com
جعفر مدرس صادقي

اخيراً كتابي خوانده ام كه مرا به دوران كودكي ام 
برده؛ كتاب باارزش��ي كه پيشنهاد مي كنم آن را از 
دس��ت ندهيد. صادق همايون��ي در كتابي با عنوان 
»زنان و سروده هايش��ان در گس��تره فرهنگ مردم 
ايران زمين« پژوهشي در زمينه ادبيات شفاهي زنان 
در ط��ول تاريخ انجام داده كه به عقيده من بس��يار 

تاثيرگذار است. او در بخشي از اين كتاب به لالايي ها پرداخته و 
ما در اين بخش مي توانيم لالايي هاي مردمان مختلف را بخوانيم. 
لالايي هاي مادران ش��يراز، خراسان، مشهد و... را. لالا  لالا گل 
زردم/ نبين��م داغ فرزندم/ خداوندا تو س��تاري/ همه خوابند تو 

بيداري/ به حق خواب و بيداري/ عزيزم را نگه  داري.
اين لالايي ها هر كدام پر از غنا، زيبايي، طراوت و جذابيت 

هستند كه ما را به ياد گذشته مي اندازند و درگير مي كنند.
ش��ادمانه هاي زنان��ه، ترانه ه��اي مربوط به ب��ازي، غم نواها 
و ش��عرهاي اندوهگينان��ه زنان از ديگر بخش ه��اي اين كتاب 
هس��تند. مدت ها بود كه از آقاي همايوني كتابي منتشر نشده 
بود و حالا اين كتاب بسيار باارزش از ايشان منتشر شده كه به 
ادبيات ش��فاهي زنان در خلوت و تنهايي، كار و زندگي و غيره 
مي پردازد. كتاب »زنان و سروده هايشان در گستره فرهنگ مردم 

ايران زمين« را انتشارات گل آذين منتشر كرده است.
ب��ه تازگي فيلم مس��تندي از ابراهيم س��عيدي 
ديده ام كه فوق العاده اس��ت. اي��ن فيلم »براي همه 
مادران« نام دارد و درباره زناني است كه بازمانده هاي 
عمليات انفال صدام حس��ين هستند. سال 1988 به 
دستور صدام حسين طي هشت ماه و در هفت مرحله 
182 هزار نفر از زنان، مردان، پيران و جوانان كردنشين عراق 
جمع آوري و قتل عام شدند. زنان و دختران به دستور صدام به 
بعضي شيخ نشين ها فروخته شدند يا زنده به گور شدند. صدام 
اس��م اي��ن جنايت ها و مجموع كارهايي را ك��ه با اين جماعت 
انجام داد انفال گذاش��ت. عمليات انفال سند جنايت هاي نظام 
بعثي عراق اس��ت. ابراهيم س��عيدي حالا با دوربين اش س��راغ 
بازمانده هاي انفال رفته. آنها در چند روس��تا زندگي مي كنند و 
با كار و كشاورزي روزگار مي گذرانند. با عكسي از فرزند، همسر 
يا برادرشان زندگي مي گذرانند و منتظر بازگشت شان هستند. 
اي��ن فيلم چند ماه پيش در اتحاديه اروپا براي نمايندگانش به 
نمايش درآمد. مستند »براي همه مادران« فوق العاده نيرومند 
و با تحليل س��اخته شده و بازمانده هاي يك واقعيت تاريخي را 

به تصوير مي كشد.

پيشنهاد دوم:  يك كتاب، يك فيلم

لالايي‌هاي‌همه‌مادران‌من
قطب الدين صادقي

گزارش آخر : هفته آينده برنده نوبل ادبيات 2010 معرفي مي شود

چه‌كسي‌از‌نويسنده‌امريكايي‌مي‌ترسد

هيات داوران سوئدي آكادمي جوايز نوبل جمعه شب اعلام كرد 
پس از پايان راي گيري هاي رسمي، نام برنده جايزه نوبل ادبيات سال 

2010 را تا هفته آينده اعلام خواهد كرد.
»پيت��ر انگلاند« دبير دائمي آكادمي جوايز نوبل اين خبر را به 
تلويزيون دولتي س��وئد اعلام كرد. او گفت امس��ال هم يك هيات 
داوري 16نفره از اس��تادان و چهره هاي سرشناس دانشگاهي برنده 
نهايي را انتخاب كرده اند. جايزه نوبل ادبي هرگز نامزدها و گزينه هاي 
مورد بحث و داوري را معرفي نمي كند، در واقع براي اينكه بدانيم 
اعضاي آكادمي برنده نهايي را از ميان چه كساني انتخاب كرده اند 
بايد 50 سال صبر كنيم. بر اساس مرامنامه اين جايزه، اعضاي هيات 
داوران مي توانند 50 سال ديگر نام گزينه هاي مورد بررسي در آن 
سال را مطرح كنند. دبير آكادمي از افشاي هرگونه جزييات درباره 
تصميم هيات داوران خودداري كرد. مراحل راي گيري و انتخاب فرد 
برنده به طور كاملاً مخفيانه انجام خواهد گرفت و اسامي نامزد هاي 
دريافت جايزه نيز به مدت 50 س��ال نامعلوم بوده اند. با وجود اين، 
حدس  زدن ها و گمانه زني هاي منتقدان و صاحب نظران شروع شده 
است. كتابخانه هاي آنلاين از كاربران شان خواسته اند برنده امسال 
نوبل ادبي را حدس بزنند و جايزه بگيرند. امس��ال هم رقابت دايره 
گسترده اي دارد. انتخاب برنده نوبل ادبي 2010 كار دشواري است، 
چراكه آكادمي نوبل در چند سال اخير به همه پيش بيني كنندگان 
رو دست زده و نوبليست هايي را معرفي كرده است كه به ذهن هيچ 

كس نمي رسيد كه يك روز آنها برنده اين جايزه باشند.
 شانس هاي احتمالي برنده امسال

امسال هم نام هايي كه بيشترين شانس را براي دريافت جايزه نوبل 
ادبي دارند از هفته پيش مطرح شده اند. آسوشيتدپرس همچنان به 
سياق دو دهه گذشته بر اساس نظرسنجي ها و شنيده ها نام هايي را 
مطرح كرده است. امسال هم آدونيس شاعر نامدار سوري، آموس اوز، 
توماس ترنسترومر نويسنده سوئدي، آدام زاگجوسكي شاعر لهستاني و 
كو اون نويسنده اهل كره جنوبي نام هايي هستند كه شنيده مي شود 
اعضاي آكادمي در شش ماه گذشته آثارشان را بررسي كرده اند. اما 

»مايكل بلينگتون« منتقد روزنامه گاردين كه پيش بيني كرده بود 
هرت��ا مولر به زودي اين جاي��زه را مي گيرد، گفت: به هر حال قرار 
نيست نويسنده نام و شهرتش را مديون دريافت جايزه نوبل باشد، 
اگر آكادمي بخواهد بر اساس كتاب ها و روند طبيعي برنده امسال را 
انتخاب كند، اين جايزه بايد به نويسنده اي مثل »هاروكي موراكامي« 
ژاپني برسد يا حتي لس موري استراليايي اما خب فعلاً كه شبيه به 

بازي گل يا پوچ شده است.«
 امريكايي ها باز هم اقبالي ندارند

جاناتان فرانزن فعلاً تبديل به نويسنده قرن شده است؛ نويسنده 

امريكايي جوان��ي كه رمان جديدش »آزادي« چنان همه را تحت 
تاثير قرار داده اس��ت كه تا امروز حتي يك خط نقد منفي درباره 
رمان جديدش منتشر نشده است. دشمن قديمي او اپرا وينفري با 
وجود همه دعواهايي كه با اين نويسنده داشت، نتوانست كتاب او را 
به عنوان بهترين رمان باشگاه اپرا انتخاب نكند. با اين حال بر اساس 
روند دو دهه اخير شانس او براي دريافت جايزه نوبل ادبي صفر است، 
چون او امريكايي است. جويس كرول اوتس و فيليپ راث دو نويسنده 
نامي امريكايي سال هاست كه به عنوان دو نامزد اصلي دريافت نوبل 
ادبي مطرح مي شوند. به گزارش آسوشيتدپرس بر اساس شنيده ها 
اين دو نفر سال هاست كه به عنوان يكي از گزينه هاي اصلي مورد 
بررسي قرار مي گيرند، اما دست آخر به دليل همان سياست نانوشته، 
اين دو نفر كنار مي روند. سال هاي سال است كه نويسندگان امريكايي 
مورد قهر آكادمي قرار گرفته اند. به نظر مي رسد اين آكادمي قدرتمند 
اروپايي مي خواهد در مقابل جريان فراگير موج نويسندگان امريكايي 
بايستد. »جويس كرول اوتس« نويسنده نامدار امريكايي در مقابل 
اين پرسش كه چرا تا امروز جايزه نوبل به شما تعلق نگرفته است، 
در يكي از گفت وگوهايش گفت: »نوبل؟ براي من زياد مهم نيست. 
براي اين جايزه احترام و اهميت قائلم. واقعاً هم نويس��نده اي مثل 
من براي به فروش رفتن آثارش و حرف زدن با مخاطب هاي خارج 
از امريكا نيازي به اين ندارد كه روي جلد كتابش درج ش��ود برنده 

جايزه نوبل ادبيات.«

ميكروسكوپ خصوصي من: نكته فراموش شده جدل هاي اين روزها

اين‌وسط‌گوشت‌قربوني‌عباس‌منه‌
امير پوريا

بازتاب:  بيانيه جديد معاونت سينمايي در پاسخ به عسگرپور

پاسخ‌هتاكان‌خاموشي‌است

چهارمين‌هفته‌فيلم‌انجمن‌مستندسازان
 به شيوه چند سال گذشته، امسال هم انجمن مستندسازان 
سينماي ايران، آثار برگزيده بخش مستند جشن خانه سينما را 
در قالب يك هفته فيلم به نمايش مي گذارد. اين برنامه »هفته 
فيلم مستند 50« نام دارد و ناصر صفاريان دبير آن است. علاوه 
بر نشان دادن فيلم ها، قسمتي از برنامه به گفت وگو با سازندگان 
اين 50 مس��تند اختص��اص دارد. چهارمين هفته فيلم انجمن 
مستندسازان سينماي ايران، 17 تا 23 مهرماه از ساعت 14 در 

خانه سينما برگزار خواهد شد. 

بي‌پولي‌هم‌مانع‌كار‌فرهاد‌توحيدي‌نشد
چهارمين جش��ن مستقل انيميشن در چهاردهمين جشن 
سينماي ايران جمعه شب در تالار ايوان شمس برگزار شد.  احمد 
عرباني يكي از انيماتورهاي پيشكسوت اجراي برنامه را برعهده 
داش��ت و در ابتداي صحبت خود گفت:»خانه سينما مجبور به 
صرفه جويي اس��ت و اگر مي خواس��تند براي اجراي اين مراسم 
مجري از بيرون صنف بياورند بايد كلي پول مي دادند بنابراين در 
چنين شرايطي چه كسي بهتر از انيماتورها كه هرچقدر بدهند 
صدايشان درنمي آيد.« او با تقدير از فرهاد توحيدي و تلاش هاي او 
براي برگزاري اين جشن گفت: »اي كاش هر جشن و جشنواره اي 
يك فرهاد توحيدي داشته باشد. مسوولان يك روز مي آيند و يك 
روز مي روند. آمدن ش��ان دست ما نيست و رفتن شان هم دست 
خودشان نيست اما هنرمندان مانند ريگ هاي ته جوي هستند، 
مي مانند و حس و انرژي و پيام آنان باقي مي ماند.  اي كاش وقتي 
مسوولان مي روند هنرمندان از رفتن شان احساس ناراحتي كنند.«

ويتوريو‌استارارو؛‌فيلمبردار‌زندگاني‌پيامبر‌
ويتوريو اس��تارارو)فيلمبردار مش��هور سينما( كه سه جايزه 
اسكار در كارنامه كاري خود دارد، فيلم جديد مجيد مجيدي را 
فيلمبرداري مي كند. ويتوريو استارارو به دعوت مجيد مجيدي به 
ايران آمده است. اين كارگردان كه قصد دارد اين بار فيلم عظيمي را 
درباره زندگاني پيامبر بزرگ اسلام)ص( كارگرداني كند، از ويتوريو 
استارارو دعوت كرده فيلمبرداري اين فيلم را برعهده بگيرد. ويتوريو 
اس��تارارو پس از چند جلسه گفت وگو با مجيدي طي چند روز 
گذشته به ايران آمده است و محمود كلاري نيز كه با وي در اين 

فيلم همكار است، به استقبال وي رفته است. 


